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В обучении иностранным языкам суще-
ствуют европейские стандарты, которые рег
ламентируются в рекомендациях Комиссии по 
языкам Совета Европы. В одном из последних 
документов указанной Комиссии дано опре-
деление учителя иностранного языка: он уже 
не только педагог, излагающий основы и си-
стему изучаемого языка, но и «репрезентатор, 
ретранслятор и путеводитель по чужой куль-
туре» [1, c. 46]. Действительно, в последние 
годы многие кафедры по методике обучения 
иностранным языкам стали называться ка-
федрами межкультурной коммуникации (см. 
сайты Белгородского госуниверситета, Рос-
сийского университета дружбы народов). 
Стало быть, обучение языку должно рассма-
триваться как обучение чужой культуре, меж-
культурной коммуникации. Данная идея крас-
ной нитью проходит через новую концепцию 
обучения иностранным языкам, в том числе 
русскому языку в азербайджанской школе, 
изложенной в Куррикулуме по иностранным 
языкам [2, c. 23–57]. 

В настоящее время, когда Азербайджанская 
Республика восстановила свою государствен-
ную независимость и стала равноправным 
членом мирового сообщества, назрела острая 
необходимость глубоких качественных пере-
мен во всех сферах общественной жизни, в 
том числе в сфере образования. Осуществля-
емая ныне реформа системы образования, 

внед ряемая в практику образования курри-
кулярная модель обучения качественно и ко-
ренным образом отличается от предыдущих 
реформ в этой области. Главное отличие ее 
состоит в том, что она осуществляется в но-
вых условиях, на экономической и политиче-
ской базе независимого государства с опорой 
на принципы демократизации, гуманизации и 
интеграции образования. Именно такие прин-
ципы, как опора на принципы гуманизации и 
гуманитаризации, отход от административ-
ного, императивного характера образования 
позволяют уверенно переходить на новую 
систему взаимоотношений и сотрудничества, 
при которой учащийся выступает не объек-
том, а субъектом обучения. Именно субъек-
тносубъектные взаимоотношения служат 
надежным гарантом успешного решения мно-
жества проблем по формированию личности. 
А последнее – важный индикатор оценивания 
всей системы образования. Учитель русского 
языка как иностранного при куррикулярном 
обучении выступает уже речевым партнером 
учащегося. В данной системе образования 
обучение русскому языку как иностранному 
квалифицируется как управляемый процесс. 
Это произошло, безусловно, под влиянием 
идей кибернетики, повсеместно и широко 
внедряемой во все сферы жизнедеятельности 
человека. Управление обучением – это отнюдь 
не руководство обучением. В куррикулярном 
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обучении иностранным языкам под управле-
нием следует понимать такое воздействие на 
учебный процесс, такую его организацию, при 
которой конечные планируемые результаты 
достигаются кратчайшим путем.

С целью создания полного представления 
об учебном предмете «русский язык как ино-
странный» во вступительной части куррику-
лума раскрыта специфика данного предмета, 
обоснована необходимость его изучения в 
азербайджанской школе, определены его роль, 
значение и место в общей системе обучения в 
общеобразовательной школе.

С этой целью в содержательной части кур-
рикулума сформулированы общие результа-
ты, которые будут достигнуты в ходе и итоге 
изучения русского языка. Такой ракурс орга-
низации учебного процесса по куррикулуму 
позволяет определить главные ориентиры в 
обучении – содержательные линии и стандар-
ты обучения, которые представлены в этой 
части книги подробно, с обоснованием для 
каждого этапа и класса. Считаем, что именно 
при таком подходе к определению содержания 
образования возможно следить за динамикой 
общего развития личности учащегося, легко 
замечать успехи и упущения в учебе. Ведь 
целостный и в то же время расчлененный объ-
ект обучения, то есть содержание обучения 
говорит уже о личностной ориентированно-
сти такого обучения, о его конечных целях и 
результатах.

Существенным моментом при этом являет-
ся то, что обучение русскому языку носит не 
догматический характер и рассчитано на твор-
ческий подход учителя. По нашему мнению, 
возможность выбора формы организации 
учебного процесса, а также адекватных и наи-
более оптимальных технологий презентации и 
реализации содержательных линий по русском 
языку свидетельствует о демократическом ха-
рактере куррикулярной модели образования в 
целом, ибо такой подход предусматривает ис-
пользование самых разнообразных методов и 
приемов обучения в зависимости от условий 
обучения, от интересов и наклонностей уча-
щихся.

В разделе об оценивании достижений уча-
щихся содержится материал по организации 

работы по выявлению ожидаемых результа-
тов обучения, даны стандарты оценивания 
по каждому предмету и классу. Как известно, 
в Азербайджане ведется работа по созданию 
новой системы оценивания достижений уча-
щихся. С этой целью определены принципы, 
виды и формы оценивания. На основе изуче-
ния передового опыта развитых стран мира в 
этой области и с учетом местных условий об-
учения в республике разрабатываются новые 
технологии оценивания. Вот уже несколько 
лет в рамках Проекта реформы ведутся «об-
катка» этих технологий оценивания, имеются 
положительные результаты и определенные 
успехи в этой области. Согласно «Концепции 
(Национальному куррикулуму) общего обра-
зования в Азербайджанской Республике» по 
русскому языку во всех классах, а также эта-
пах общего образования должны быть уста-
новлены стандарты оценивания. И усилия по 
созданию новой системы оценивания дали 
плоды, облегчили работу по разработке новых 
стандартов оценивания в рамках куррикулу-
ма. Представлены стандарты оценивания по 
четырем уровням усвоения фактического ма-
териала, предусмотренного содержательным 
стандартом, и адекватные формы и средства 
измерения.

Следует отметить, что стандарты оценива-
ния как главный инструмент учителя по из-
мерению динамики продвижения учащихся 
и, конечно, по корректировке хода умствен-
ного развития учащихся представлены в виде 
таблицы рядом с содержательными стан-
дартами, к которым они относятся. Такая па-
раллельная подача стандартов оценивания и 
соответствующих содержательных стандар-
тов в одной таблице крайне важна, ибо учи-
тель, или какойнибудь проверяющий четко 
видит, что и почему он проверяет. Безусловно, 
все это свидетельствует об объективности и 
справедливости оценивания уровня подготов-
ленности учащихся.

Напоминаем, что стандарты оценивания 
носят не рекомендательный, а нормативный 
характер. Стандарты оценивания как обяза-
тельное руководство по выявлению достиже-
ний учащихся остаются неизмененными на 
определенный срок и служат важным сред-
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ством и ориентиром учителя в корректиров-
ке и направлении своей педагогической дея-
тельности. Главной идеей при новой системе 
оценивания является следующее: оцениванию 
подлежит не то, что упущено обучаемым, а то, 
что правильно передано им. Другими словами, 
в отличие от порочной системы оценивания 
знаний, умений и навыков общения учащего-
ся путем «подсчета ошибок» в куррикулуме 
оценивается реальные достижения, то есть то, 
что усвоено и передано учащимся по каналу 
обратной связи учителю.

Осуществляемая в Азербайджане рефор-
ма системы образования охватывает почти 
все сферы и компоненты учебного процесса. 
Это содержание, технологии, оценивание, 
управление, финансирование, материально
техническая обеспеченность и т. д. Почти на 
каждой ступени или этапе образования про-
исходят обновления, создаются качествен-
но новые структурные элементы, строятся 
новые, основанные на принципах демокра-
тизации и гуманизации, взаимоотношения 
между учителем и учащимися, словом, рожда-
ется новая национальная система образования  
XXI в.

Реализация данной стратегической цели 
предполагает формирование нового педагоги-

ческого мышления, гибкого, высокопрофесси-
онального  и творческого подхода к процессам, 
происходящим в глобальном мире. Все это со-
провождается появлением новых понятий и 
терминов. Современный учитель должен их 
усвоить, сделать своим достоянием, сделать 
их не средством информации, а важным ин-
струментом в своей педагогической деятель-
ности. Новая педагогическая терминология 
как новые языковые единицы должна служить 
обогащению языка и речи. В этой связи в кур-
рикулуме отведено место на новый термино-
логический аппарат.

Таким образом, в новой системе образова-
ния учитель русского языка как иностранного 
и ученики выступают как равноправные пар-
тнёры в учебе.
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Головною метою сучасної молоді, яка за-
кінчила вищий навчальний заклад, є її працев-
лаштування і кар’єрне зростання.

Відповідно до чинного законодавства Укра-
їни сьогодні випускники вищих навчальних 
закладів віднесені до категорії громадян, яким 

держава забезпечує надання гарантій щодо 
працевлаштування: права на працю та забез-
печення першим робочим місцем.

Ринкові відносини, економічні кризи у сві-
ті, які не оминули й Україну, характеризують-
ся обмеженою діяльністю підприємств різної 
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